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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) nr 1304/2013,
17. detsembri 2013,

mis kisitleb Euroopa Sotsiaalfondi ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirus (EU)

nr 1081/2006

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle
artiklit 164,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parla-
mentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arva-
must (1),

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (?),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt,

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrusega (EL)
nr 1303/2013 (}) on kehtestatud Euroopa Sotsiaalfondi
(,sotsiaalfond”), Euroopa Regionaalarengu Fondi (,regio-
naalarengu fond”), Uhtekuuluvusfondi, Maaelu Arengu
Euroopa Pollumajandusfondi ja Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi tegevusraamistik ning iihtlasi on selles
konkreetsemalt sitestatud programmit6o, seire ja hinda-
mise ning juhtimise ja kontrollimise valdkondlikud
eesmargid, pohimotted ja eeskirjad. Seepdrast vajavad
tdpsustamist sotsiaalfondi ilesanded ja tegevusulatus
ning valdkondlike eesmarkide saavutamisega seotud asja-
omased investeerimisprioriteedid; samuti on vaja kehtes-
tada konkreetsed sitted selle kohta, millist liiki tegevust
voib sotsiaalfondist rahastada.

(2)  Sotsiaalfond peaks parandama  t66hdivevdimalusi,
suurendama sotsiaalset kaasatust, vditlema vaesuse vastu,

(") ELT C 143, 22.5.2012, 1k 82 ja ELT C 271, 19.9.2013, k 101.

(%) ELT C 225, 27.7.2012, 1k 127.

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EL) nr 1303/2013, millega
kehtestatakse iihissitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa
Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu Arengu Polluma-
jandusfondi ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta,
nahakse ette iildsitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa
Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ja Euroopa Merendus- ja Kalandus-
fondi kohta ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirus (EU)
nr 1083/2006 (Vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 320).

edendama haridust, oskusi ja elukestvat Gpet ning aren-
dama aktiivse, ulatusliku ja piisiva kaasamise poliitikat
kooskolas nende ilesannetega, mis on sotsiaalfondile
pandud Euroopa Liidu toimimise lepingu (,ELi toimimise
leping”) artikliga 162, et seeldbi aidata kaasa majandusli-
kule, sotsiaalsele ja territoriaalsele ithtekuuluvusele vasta-
valt ELi toimimise lepingu artiklile 174. Vastavalt ELi
toimimise lepingu artiklile 9 peaks sotsiaalfond votma
arvesse korge toohdive taseme edendamise, piisava
sotsiaalse kaitse tagamise, sotsiaalse tdrjutuse vastase voit-
luse ning hariduse, koolituse ja inimeste tervise kaitse
korge tasemega seotud ndudeid.

17. juuni 2010. aasta Euroopa Ulemkogul tehti ettepa-
nek, et koik thised poliitikasuunad, sealhulgas ka iihte-
kuuluvuspoliitika, peaksid toetama Euroopa 2020. aasta
aruka, jatkusuutliku ja kaasava majanduskasvu strateegiat
(Euroopa 2020. aasta strateegia). Et tagada sotsiaalfondi
taielik kooskdla nimetatud strateegia eesmirkidega,
eelkdige to6hdive, hariduse ja koolituse osas ning vdit-
luses sotsiaalse tdrjutuse, vaesuse ja diskrimineerimisega,
peaks sotsiaalfond toetama liikmesriike, vdttes arvesse
asjakohaseid koondsuuniseid ja asjakohaseid riigipohiseid
soovitusi, mis on vastu vdetud ELi toimimise lepingu
artikli 121 1dike 2 ja artikli 148 1dike 4 alusel, ning
vajaduse korral riiklikul tasandil riiklikku reformikava,
mida toetavad riiklikud toohdivestrateegiad, riiklikke
sotsiaalaruandeid, romasid kisitlevaid riiklikke integrat-
sioonistrateegiaid ja puudega inimesi késitlevaid riiklikke
strateegiaid. Samuti peaks sotsiaalfond kaasa aitama
juhtalgatuste  rakendamise  asjakohaste  aspektidele,
poorates erilist tihelepanu juhtalgatustele ,Uute oskuste
ja tookohtade tegevuskava”, ,Noorte litkuvus” ja ,Vaesuse
ja sotsiaalse tdrjutuse vastu vditlemise Euroopa tegevus-
programm”. Lisaks peaks ta toetama ka ,Euroopa digi-
taalne tegevuskava” ja ,Innovaatiline liit” kirjeldatud asja-
kohaseid tegevusi.

Liidu ees seisavad struktuursed probleemid, mis tulenevad
majanduse ileilmastumisest, tehnoloogilistest muutustest
ja t00jou vananemisest ning itha suurenevast oskuste ja
t66jou puudusest monedes sektorites ja piirkondades.
Nende nahtuste moju on veelgi siivendanud hiljutine
majandus- ja finantskriis, mille tulemusena on
suurenenud to0puudus eriti noorte ja muude ebasoodsas
olukorras olevate inimeste, nagu sisserdnnanud ja vahe-
mused, seas.

Sotsiaalfond peaks piiidma parandada t66hdivet, paran-
dama juurdepddsu tooturule, poorates erilist tiahelepanu
tooturult kdige enam eemale jddnud inimestele ning
toetama t66jou  vabatahtlikku liikuvust. Sotsiaalfond
peaks toetama ka aktiivse ja tervena vananemist, seal-
hulgas innovaatiliste tookorraldusvormide abil, edendades
tootervishoidu ja tooohutust ning suurendades tooalast
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konkurentsivoimet. Edendades to6turgude paremat toimi-
mist tootajate riikidevahelise lilkuvuse kaudu, peaks
sotsiaalfond toetama eelkdige Euroopa todturuasutuste
siisteemi (EURESe tegevus) seoses to0levotmise ja sellega
seotud teabe, ndustamis- ja juhendamisteenustega nii riik-
likul kui ka piiriiilesel tasandil. Sotsiaalfondi rahastatavad
tegevused peaksid vastama Euroopa Liidu pohidiguste
harta artikli 5 16ikele 2, milles on sitestatud, et kelleltki
ei tohi nduda sunniviisilist voi kohustuslikku to6tamist.

Sotsiaalfond peaks edendama ka sotsiaalset kaasatust
ning dra hoidma ja vihendama vaesust, et pdlvkondadeii-
leselt vilja murda ebasoodsate olude ringist, milleks on
tarvis kasutusele votta mitmeid poliitikameetmeid, mis on
suunatud kdige ebasoodsamas olukorras olevatele inimes-
tele, olenemata nende vanusest (sealhulgas lapsed, palga-
vaesed ja eakad naised). Tahelepanu tuleks poorata varju-
paigataotlejate ja pdgenike osalemisele. Sotsiaalfondi voib
kasutada selleks, et parandada juurdepidsu taskukohas-
tele, jatkusuutlikele ja kvaliteetsetele iildhuviteenustele,
eelkdige tervishoiuteenustele, to6hoive- ja koolitusteenus-
tele, kodututele moeldud teenustele, lapse koolipdeva
jargsetele, lastehoiu ja pikaajalise hoolduse teenustele.
Toetatavad teenused vdivad olla avaliku, erasektori ja/voi
kogukonna pakutavad ning neid vdivad osutada erinevad
teenuseosutajad, nimelt avalik haldus, eraettevotted,
sotsiaalsed ettevotted, valitsusvilised organisatsioonid.

Sotsiaalfond peaks kohustuma tegelema varajase koolist
viljalangemisega ning edendama kvaliteetse hariduse
koigile vordset kittesaadavust, investeerima kutsehari-
dusse, parandama hariduse ja kutsedppe vastavust
to6tury ndudmistele ning tShustama elukestvat Opet,
sealhulgas formaalseid, mitteformaalseid ja informaalseid
Oppevorme.

Lisaks neile prioriteetidele tuleks majanduskasvu suuren-
damise ja to6hdivevdimaluste lisamise huvides muuta
vihem arenenud piirkondades ja litkmesriikides riikliku
ja piirkondliku tasandi avalik haldus tShusamaks ning
suurendada avaliku halduse suutlikkust kaasavaks toimi-
miseks. Tuleks suurendada nende sidusrithmade, seal-
hulgas valitsusviliste organisatsioonide institutsionaalset
suutlikkust, kes tegelevad toohdive-, haridus-, koolitus-
ja sotsiaalpoliitikaga, sealhulgas mittediskrimineerimise
valdkonnaga.

Toetus, mida antakse kogukonna juhitud kohaliku arengu
investeerimisprioriteedi raames, vdib kaasa aidata kdigile

(10)

(1)

valdkondlikele eesmarkidele, mis on sitestatud kaesolevas
maédruses. Sotsiaalfondist toetatavad kogukonna juhitud
kohaliku arengu strateegiad peaksid kaasama kohalikke
ebasoodsas olukorras olevaid inimesi, seda nii kohalike
algatusrithmade juhtimist kui ka strateegia sisu silmas

pidades.

Samas on oluline toetada liidu mikro-, viikeste ja kesk-
mise suurusega ettevotete arengut ja konkurentsivdimet
ning tagada, et inimesed suudaksid asjaomaste oskuste
omandamise ja elukestva dppe voimaluste toel kohaneda
selliste uute nahtustega nagu nihe teadmistepdhise majan-
duse suunas, digitaalarengu tegevuskava, iileminek vihese
CO,-heitega ja energiatShusale majandusele. Oma esma-
tahtsate valdkondlike eesmirkide saavutamise kaudu
saaks sotsiaalfond aidata kaasa nende iilesannetega toime-
tulemisele. Seoses sellega peaks sotsiaalfond toetama
t66jou siirdumist Opingutelt todle ja litkumist rohelise-
mate oskuste ja tookohtade suunas ning peaks tegelema
oskuste nappusega, sealhulgas energiatShususe, taastuv-
energia ja sadstva transpordi sektorites. Sotsiaalfond
peaks edendama ka kultuurilisi ja loomingulisi oskusi.
Kaudselt aitavad sotsiaalfondi eesmirkidele kaasa
sotsiaal-kultuuriline, loome- ja kultuurisektor, nende
potentsiaali tuleks seepdrast paremini kasutada sotsiaal-
fondi projektides ja programmitdos.

Vottes arvesse jatkuvat vajadust teha joupingutusi noorte
tootuse vihendamiseks liidus tervikuna, tuleks probleem-
semate piirkondade jaoks luua noorte tochoive algatus.
Selle raames tuleks toetada nimetatud piirkondade
tootuid voi mitteaktiivseid noori, kes on korvale jadnud
tooturust, haridusest ja koolitusest, tugevdades ja kiiren-
dades seeldbi sotsiaalfondist rahastatavate meetmete
votmist. Tdiendavaid vahendeid tuleks suunata konkreet-
selt noorte toohdive algatusse ja nendega peaks kdige
enam mojutatud piirkondades kaasnema rahastamine
sotsiaalfondist. Olles suunatud pigem iiksikisikutele kui
struktuuridele, tuleks noorte t66hdive algatuse raames
votta eesmdrgiks tdiendada teisi sotsiaalfondist rahastata-
vaid tegevusi ja riiklikke meetmeid, mis on suunatud
noortele, kes on kdorvale jaanud to6turust, haridusest ja
koolitusest, rakendades selleks ka noortele antavat garan-
tiid kooskdlas ndukogu 22. aprilli 2013. aasta soovitu-
sega ('), milles ndhakse ette, et noored peaksid saama
hiljemalt nelja kuu moo6dudes tootuks jadmisest voi
formaalharidussiisteemist lahkumisest kvaliteetse t66-,
haridustee jatkamise, Opipoisidppe voi praktikapakku-
mise. Noorte tochdive algatusega voib samuti toetada
varajase koolist viljalangemise vastase voitluse meetmeid.
Sotsiaaltoetuste kittesaadavus noore, tema perekonna voi
iilalpeetavate jaoks ei tohiks soltuda noore osalusest
noorte toohdive algatuses.

() ELT C 120, 26.4.2013, Ik 1.
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(12) Noorte toohoive algatus tuleks taielikult integreerida (17)  Sotsiaalfondist toetatavate meetmete tdhus ja tulemuslik
sotsiaalfondi  programmitoosse, kuid vajaduse korral rakendamine tugineb heale valitsemistavale ning koikide
tuleks selle algatuse tarvis kavandada erisitted, et asjaomaste territoriaalsete ja sotsiaalmajanduslike osale-
saavutada selle eesmirgid. On vaja lihtsustada ja holbus- jate vahelisele partnerlusele, vttes arvesse piirkondlikul
tada noorte t66hdive algatuse rakendamist, eelkdige mis ja kohalikul tasandil tegutsejaid, eriti kohalikke ja piir-
puudutab finantsjuhtimise sitteid ja valdkondlikku kondlikke asutusi esindavaid katusorganisatsioone, orga-
keskendumist Selleks et tagada noorte toohdive algatuse niseerunud  kodanikuithiskonda, majandus- ja eriti
tulemuste selge viljatoomine ja nende tutvustamine, sotsiaalpartnereid ning valitsusviliseid organisatsioone.
tuleks kavandada vastav seire ja hindamine, aga ka teavi- Liikmesriigid peaksid seepdrast tagama sotsiaalpartnerite
tamis- ja reklaamimeetmed. Noorteorganisatsioonid ja valitsusviliste organisatsioonide osaluse sotsiaalfondi
tuleks kaasata seirckomisjoni aruteludesse noorte strateegilises juhtimises alates rakenduskavade prioritee-
tochdive algatuse ettevalmistamise ja rakendamise, tide madramisest kuni sotsiaalfondi rakendamise ja tule-
kaasa arvatud hindamise iile. muste hindamiseni.

(13)  Sotsiaalfond peaks andma oma panuse Euroopa 2020. B L o ) ) )
aasta strateegia elluviimisse ja tagama, et abi suunatakse (18)  Litkmesriigid ja kf)nys)op peak51d”tag.ama, §t sotsiaalfondi
suures osas liidu esmatihtsatesse valdkondadesse. Uhte- ra}.lasta.tavate pr1()~r1te:eF1de ) elluviimine altab. e‘?e‘?da,da
kuuluvuspoliitika raames sotsiaalfondilt saadav mini- naiste ja meeste VOFdf)lguSIIkkust Vasﬁavalt ELi toimimise
maalne osa kehtestatakse vastavalt madruse (EL) 161’1“%“ arNt.lkhle 8. H.1nc.1§rp1r{e on ndidanud, ku,l oluNhne
nr 1303/2013 artikli 92 IGikele 4. Eelkdige peaks on votta o1geaegseult ja jérjekindlalt arvesse. s_oohsNeN vord-
sotsiaalfond suurendama toetust sotsiaalse tdrjutuse ja 91gusl1kkqse eesmdrke rakenduskavade k,OIgl mootmete
vaesusega vditlemisele spetsiaalselt selleks ettendhtud juures - ning .rakepduska‘wade Met'tevalmlst_amme, seire,
miinimumeraldistega, mis moodustaksid iga liikmesriigi rakendamlseNJa hindamise  koigis etapplFles, tagadfﬂs
puhul 20 % koigist sotsiaalfondi vahenditest. Sotsiaalfon- samas, e} v~qetak.se kast.ltusel.e konl‘qeetse{d mgetmmd
dist antava toetuse puhul kasutatavate investeerimisprio- soolise Vordmgushkkuse)a naiste majandusliku soltt'lma-
riteetide valik ja arv peaks olema piiratud vastavalt toeta- tuse esie.ndammeks,- hariduse ja ogkuste. parandgmpeks
tavate piirkondade arengutasemele. ning Vaglv'allé 9hvr1ks langenud naiste reintegreerimiseks

tooturule ja tihiskonda.

(14)  Sotsiaalfondist toetust saanud tegevustega liidu tasandil
saavutatud tulemuste hoolika seire ja parema hindamise (19) Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 10 peaks
tagamiseks tuleks kiesoleva madérusega kehtestada labi- sotsiaalfondist rahastatavate prioriteetide rakendamine
paistvate ja objektiivsete viljund- ja tulemusnitajate toetama vditlust diskrimineerimisega soo, rassilise vdi
iihine kogum. Need nditajad peaksid vastama investee- etnilise péritolu, usutunnistuse vdi veendumuste, puude,
rimisprioriteedile ja tegevuse liigile, mida on toetatud vanuse vOi seksuaalse sdttumuse alusel, poorates erilist
kooskdlas  kéesoleva mddruse ja médruse (EL) tahelepanu isikutele, keda diskrimineeritakse mitmekord-
nr 1303/2013 asjakohaste sitetega. Neid nditajaid tuleks selt. Diskrimineerimist seksuaalse sittumuse alusel tuleks
vajaduse korral tdiendada programmispetsiifiliste - tule- tolgendada laiemalt, nii et see holmaks muid soolisi
mus- ja/voi viljundnitajatega. aspekte kooskdlas Euroopa Liidu Kohtu praktikaga.

Sotsiaalfondist rahastatavate prioriteetide rakendamine
peaks samuti toetama vOrdsete vdimaluste edendamist.
Sotsiaalfond peaks toetama liidu selliste kohustuste tdit-
. o . . mist, mis tulenevad URO puuetega inimeste Oiguste

(15) Lukmesruke ]~1.11gusta~takse andrfl_a aru sotsweilfondl inves- konventsioonist, muu hulgas scoses hariduse, 106 ja
teeringute mojust V(.)rds.etele. V01rr.1.alustele,.vordsele. kz.itte- 6hdive ning  juurdepidsetavusega. Samuti peaks
sz{gdgvusele ja margmahseNe.rltud rihmade integreerimisele sotsiaalfond aitama kaasa teenuste viimisele hooldusasu-
koikide rakenduskavade Iikes. tustest kogukondlikule tasandile. Sotsiaalfondist ei tuleks

toetada iihtegi tegevust, mis aitab kaasa segregatsioonile
vOi sotsiaalsele tdrjutusele.

(16) Vottes arvesse andmekaitse ndudeid seoses osalejaid
puudutavate tundlike andmete kogumise ja sailitamisega,
peaksid liikmesriigid ja komisjon korrapiraselt hindama
nende sotsiaalfondi toetuste tulemuslikkust, tShusust ja (20)  Sotsiaalse innovatsiooni toetamine aitab kohandada polii-

mdju, mida antakse eelkdige ebasoodsas olukorras
olevate inimeste, nagu romade sotsiaalse kaasatuse eden-
damiseks ning vaesuse vastu vditlemiseks. Liikmesriike
ergutatakse sotsiaalfondi rahastatud algatustest aru
andma riiklikele reformikavadele lisatud riiklikes sotsiaal-
aruannetes, eelkdige mis puudutab marginaliseeritud
kogukondi, nagu romad ja sisserandajad.

tikat vastavalt sotsiaalsetele muutustele. Sotsiaalfond
peaks innustama ja toetama innovaatilisi sotsiaalseid ette-
votteid ja ettevotjaid ning valitsusviliste organisatsioonide
ja muude sotsiaalmajanduses osalejate innovaatilisi
projekte. Poliitika tulemuslikkuse parandamiseks on
viga oluline, et innovaatilisi lahendusi katsetataks ja
hinnataks enne nende ulatuslikumat kasutuselevdttu, ja
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(21)

(22)

(23)

(24)

(26)

(27)

seetdttu on sel puhul digustatud eritoetuste andmine
sotsiaalfondist. Innovaatilised lahendused voiksid hdlmata
sotsiaalsete parameetrite viljatootamist, nagu sotsiaalne
margistamine, tingimusel et need osutuvad tulemuslikuks.

Riikidevahelisel koostodl on mirkimisvdirne lisaviirtus,
mistottu koik liikmesriigid peaksid seda toetama, vilja
arvatud asjakohaselt pdhjendatud juhtudel, vottes arvesse
proportsionaalsuse pohimdtet. Samuti on vaja tugevdada
komisjoni kui kogemuste vahetusele kaasaaitaja ja asja-
omaste algatuste elluviimise koordineerija rolli.

Selleks et edendada iihtset ja terviklikku ldhenemisviisi
to6hdivele ja sotsiaalse kaasatusele, tuleks sotsiaalfondist
toetada valdkonnaiileseid ja territoriaalsetel alustel toimi-
vaid partnerlusi.

Piirkondlike ja kohalike sidusrithmade kaasamine peaks
aitama ellu viia Euroopa 2020. aasta strateegiat ja selle
peamisi eesmarke. Piirkondlike ja kohalike ametivoimude,
linnade, sotsiaalpartnerite ja valitsusviliste organisatsioo-
nide aktiivsemaks kaasamiseks rakenduskavade etteval-
mistamisse ja rakendamisse voib kasutada ja toetada piir-
kondlikke pakte, to6hoive ja sotsiaalse kaasamise koha-
likke algatusi, kogukondlikult juhitud kohaliku sadstva ja
kaasava arengu strateegiaid linna- ja maapiirkondades
ning sddstva linnaarengu strateegiaid.

Méidruses (EL) nr 1303/2013 on sitestatud, et kulude
rahastamiskolblikkuse reeglid tuleb kindlaks méarata liik-
mesriigi tasandil teatavate eranditega, milleks on vaja
kehtestada sotsiaalfondi kasitlevad erisatted.

Sotsiaalfondi kasutamise lihtsamaks muutmise ja vigade
esinemise ohu vihendamise huvides ning arvestades
fondist toetatavate tegevuste eripara, on otstarbekas
kehtestada  sitted, mis tdiendavad mdidrust (EL)
nr 1303/2013 kulude rahastamiskdlblikkuse osas.

Uhikuhindade standardiseeritud astmike ja ithekordsete
maksete kasutamine ning kindlamdiraline rahastamine
peaks muutma toetusesaajale protsessi lihtsamaks ning
vihendama koigi sotsiaalfondi projektipartnerite haldus-
koormust.

Oluline on tagada iga rakenduskava usaldusvddrne
finantsjuhtimine ning selle voimalikult tulemuslik ja
kasutajasdbralik  rakendamine. Liikmesriigid —peaksid
hoiduma sellest, et kehtestada lisaceskirju, mis muudavad
raha kasutamise toetusesaajate jaoks keerulisemaks.

(28)

(31)

(33)

Liikmesritke ja piirkondi tuleks julgustada kasutama
sotsiaalfondi rahastamisvahendite kaudu, et toetada
nditeks tudengeid, tookohtade loomist, t66jou likkuvust,
sotsiaalset kaasatust ja sotsiaalset ettevdtlust.

Sotsiaalfond peaks tiiendama liidu muid programme
ning arendada tuleks sotsiaalfondi tihedat koostoimet
liidu muude rahastamisvahenditega.

Investeerimine inimkapitali on peamine hoob, mis aitab
liidul kindlustada rahvusvahelise konkurentsivoime ja
majanduse jatkusuutliku elavdamise. Mitte tthegi investee-
ringuga ei suudeta saavutada struktuurireforme, kui inves-
teeringuga ei kaasne majanduskasvule orienteeritud ja
sidus inimkapitali arendamise strateegia. Seetdttu tuleb
tagada, et programmiperioodil 2014-2020 oskuste
parandamiseks ja to6hdive suurendamiseks ette nihtud
vahendid voimaldavad votta asjakohase ulatusega meet-
meid.

Komisjonile tuleks anda vastavalt ELi toimimise lepingu
artiklile 290 6igus votta vastu delegeeritud digusakte, et
kehtestada iihikuhindade standardiseeritud astmiku ja
ithekordsete maksete mdiratlused ja nendega seotud
maksimumsummad  vastavalt  erinevatele  tegevuste
liikidele. Eriti tahtis on, et komisjon peaks ettevalmistus-
toode ajal asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas
ekspertide tasandil. Delegeeritud digusaktide ettevalmista-
misel ja koostamisel peaks komisjon tagama asjaomaste
dokumentide sama- ja digeaegse ning nduetekohase edas-
tamise Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Komisjoni peaks sotsiaalfondi haldamisel abistama ELi
toimimise lepingu artiklis 163 ette ndhtud sotsiaalfondi
komitee.

Kuna kiesolev médrus asendab Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mdédruse (EL) nr 1081/2006, (') tuleks kone-
alune mdirus kehtetuks tunnistada. Kdesolev médrus ei
peaks siiski mojutama selliste toetuste maksmise jdtka-
mist vdi muutmist, mille komisjon on kiitnud heaks
midruse (EU) nr1081/2006 alusel vdi mis tahes
muude Odigusaktide alusel, mida kohaldatakse selliste
toetuste suhtes 31. detsembri 2013. aasta seisuga. Nime-
tatud mddrust ja muid kohaldatavaid oigusakte tuleks
seega kohaldada selliste toetuste v3i asjaomaste tegevuste
suhtes jdtkuvalt ka parast 31. detsembrit 2013 kuni
nende Idpetamiseni. Miiruse (EU) nr 1081/2006 alusel
esitatud voi heaks kiidetud toetustaotlused peaksid jousse
jddma,

(Y) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2006. aasta miirus (EU)

nr 1081/2006, mis kisitleb Euroopa Sotsiaalfondi ja millega tunnis-

tatakse kehtetuks madrus (EU)

nr 1784/1999 (ELT L 210,

31.7.2006, lk 12).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

ULDSATTED

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kiesolev mdirus kehtestab Euroopa Sotsiaalfondi (,sotsiaal-
fond”), sealhulgas noorte toohdive algatuse iilesanded, sotsiaal-
fondist antava toetuse ulatuse, erisitted ja rahastamiskolblike

kulude liigid.

Artikkel 2
Ulesanded

1. Sotsiaalfond edendab toohdive ja tookvaliteedi korget
taset, parandab juurdepddsu to6turule, toetab todtajate geograa-
filist ja tooalast liikkuvust ning aitab neil kohaneda t66stuslike
muudatustega ja jatkusuutlikuks arenguks vajalike tootmissiis-
teemide muudatustega, julgustab korgetasemelise hariduse ja
koolituse andmist kdigile ning toetab noorte siirdumist dpingu-
telt toole, voitleb vaesusega ja suurendab sotsiaalset kaasatust,
edendab soolist vorddiguslikkust, mittediskrimineerimist ja
vordseid voimalusi, aidates seeldbi kaasa liidu prioriteetide
saavutamisele majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse tihtekuu-
luvuse siivendamise vallas.

2. Sotsiaalfond tdidab 1dikes 1 sitestatud iilesandeid, toetades
liitkmesriike liidu aruka, jitkusuutliku ja kaasava majanduskasvu
strateegia (,Euroopa 2020. aasta strateegia”) prioritectide ja
peamiste eesmirkide saavutamisel ning vdimaldab liikmesriikidel
iile saada konkreetsetest raskustest Euroopa 2020. aasta stra-
teegia eesmirkide saavutamisel. Sotsiaalfond toetab oma iiles-
annetega seotud poliitika ja meetmete kavandamist ja rakenda-
mist, vOttes arvesse asjakohaseid koondsuuniseid ja asjakohaseid
riigipShiseid soovitusi, mis on vastu vdetud ELi toimimise
lepingu artikli 121 1dike 2 ja artikli 148 ldike 4 alusel ning
vajaduse korral riiklikul tasandil riiklikke reformikavu ning muid
asjakohaseid riiklikke strateegiaid ja aruandeid.

3. Sotsiaalfond teenib rahvast, aidates muu hulgas selliseid
ebasoodsas olukorras olevaid inimesi nagu pikaajalised t66tud,
puudega inimesed, sisserindajad, rahvusvihemused, marginali-
seeritud kogukonnad ning vaesuse ja sotsiaalse tdrjutusega
kokkupuutuvad igas vanuses inimesed. Samuti toetab sotsiaal-
fond tootajaid, ettevotteid, sealhulgas sotsiaalmajanduses osale-
jad, ja ettevotjaid, aga ka siisteeme ja struktuure, et aidata neil
kohaneda uute iilesannetega, sealhulgas vihendada oskuste
ndudlusele mittevastavust, ning edendada hiid valitsemistavasid,
sotsiaalset arengut ja reformide elluviimist eelkdige toohoive,
hariduse, koolituse ja sotsiaalpoliitika vallas.

Artikkel 3
Toetuse kasutusala

1. Madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 9 esimese 1digu punk-
tides 8, 9, 10 ja 11 esitatud valdkondlike eesmirkide raames,

mis vastavad kiesoleva 16ike punktidele a, b, ¢, ja d, ning koos-
kolas sotsiaalfondi iilesannetega, toetatakse sotsiaalfondist jarg-
misi investeerimisprioriteete:

a) Pisiva ja kvaliteetse toohdive edendamise ning t6ojou
liikuvuse parandamise valdkondliku eesmargi raames toeta-
takse jargmist:

i) todotsijate ja mitteaktiivsete inimeste, sealhulgas pikaaja-
liste tootute ja tooturult eemale jddvate inimeste toOVOi-
malustele juurdepiis, sealhulgas ka kohaliku tdhtsusega
toohdivealgatuste ning todalase lilkuvuse toetamise
kaudu;

—-
=
=

eelkdige noorte, kes on korvale jaanud to6turult, hari-
dusest ja koolitusest, sealhulgas sotsiaalselt torjutute
riskirthma ~ ja  marginaliseeritud ~ kogukondadesse
kuuluvate noorte jatkusuutlik integreerimine to6turule,
sealhulgas noortegarantii rakendamise kaudu;

iii) t60 fudsilisest isikust ettevitjana, ettevdtlus ja ettevotete,
sealhulgas innovatiivsete mikro-, viike- ja keskmise
suurusega ettevitete loomine;

iv

=

naiste ja meeste vorddiguslikkus kdigis valdkondades,
kaasa arvatud t60 saamisel ja karjddri edendamisel,
t60- ja eraelu tthitamine ning vordvéirse t66 eest vordse
tasu maksmise edendamine;

V) tootajate, ettevotete ja ettevdtjate kohanemine muudatu-
sega;

=

vi) aktiivse ja tervena vananemine;

vii) tooturuasutuste, nagu avaliku ja erasektori toohdivetali-
tuste moderniseerimine ning t60jdu ja todturu vajaduste
vastavuse parandamine, sealhulgas selliste meetmete
kaudu, mis parandavad t66jou riikidevahelist litkuvust,
ning liikuvuskavade kaudu ja parema koostooga asutuste
ja asjaomaste sidusrithmade vahel.

b) Sotsiaalse kaasatuse edendamise, vaesuse ja igasuguse diskri-
mineerimise vastu voitlemise valdkondliku eesmirgi raames
toetatakse jargmist:

i) aktiivne kaasamine, sealhulgas eesmirgiga edendada
vordseid voimalusi ja aktiivset osalemist ning parandada
tooalast konkurentsivoimet;
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ii) marginaliseerunud ~ kogukondade, niiteks  romade,

sotsiaal-majanduslik integreerimine;

iii) igasuguse diskrimineerimise tdkestamine ja vOrdsete
voimaluste edendamine;

iv) juurdepddsu parandamine taskukohastele, jitkusuutlikele
ja kvaliteetsetele teenustele, sealhulgas tervishoiuteenus-
tele ja tildhuvi sotsiaalteenustele;

v) sotsiaalse ettevdtluse ja kutsealase integreerimise edenda-
mine sotsiaalsetes ettevitetes ning sotsiaalses ja soli-
daarses majanduses, et parandada tooleidmise voimalusi;

vi) kogukonna juhitud kohaliku arengu strateegiad.

Oskuste omandamiseks ja elukestvaks Oppeks haridusse,
koolitusse ja kutsedppesse investeerimise valdkondliku
eesmdrgi raames toetatakse jargmist:

i) koolist valjalangemise ennetamine ja vdhendamine ning
vordse juurdepddsu holbustamine kvaliteetsele haridusele
nii koolieelsetes lasteasutustes kui ka pdhi- ja keskkoolis
sealhulgas formaalsed, mitteformaalsed ja informaalsed
dpivdimalused reintegreerimiseks haridusse ja koolitusse;

ii) kolmanda taseme v&i samaviirse hariduse kvaliteedi,
tulemuslikkuse ja kittesaadavuse parandamine, et suuren-
dada osalust ja parandada haridustaset, pidades eelkdige
silmas ebasoodsas olukorras olevaid inimesi;

iii) koikide vanuserithmade vordsete vdimaluste paranda-
mine juurdepddsul elukestvale dppele formaalsetes, mitte-
formaalsetes ja informaalsetes vormides, t66jou tead-
miste, oskuste ja pddevuste tdiustamine ning paindlike
Oppimisvoimaluste edendamine, sealhulgas karjaarindus-
tamise ja omandatud oskuste hindamise kaudu;

iv

=

haridus- ja koolitussiisteemide vastavuse parandamine
tooturu vajadustele, holbustades siirdumist opingutelt
toole, samuti kutsedppe ja -koolitussiisteemide ja nende
kvaliteedi parandamine, kasutades selleks ka kutseoskuste
prognoosimist, dppekavade kohandamist ning luues ja
edasi arendades tookohal toimuva viljadppe siisteeme,
kaasa arvatud to6kohapdhise dppe siisteemid ja praktika-
skeemid.

d)

2.

Riigiasutuste ja sidusrithmade institutsionaalse suutlikkuse
parandamise ja avaliku halduse tohustamise valdkondliku
eesmdrgi raames toetatakse jargmist:

i) investeeringud institutsionaalsesse suutlikkusse ning riigi,
piitkonna ja kohaliku tasandi avaliku halduse ja avalike
teenuste tdhususse, pidades silmas reforme, paremat
diguslikku reguleerimist ja head haldustava.

Seda investeerimisprioriteeti saab kasutada ainult litkmes-
ritkides, kes vdivad saada toetust Uhtekuuluvusfondist, ja
nendes liikmesriikides, kus on iiks vdi enam mdaruse (EL)
nr 1303/2013 artikli 90 16ike 2 punktis a osutatud NUTS
2. taseme piirkonda;

i) haridus-, elukestva dppe, koolitus-, t66hdive- ja sotsiaal-
poliitika elluviimisega tegelevate sidusrithmade suutlik-
kuse suurendamine, kasutades selleks ka riigi, piirkonna
ja kohaliku tasandi reforme toetavaid sektoripohiseid ja
territoriaalseid pakte.

Loikes 1 loetletud investeerimisprioriteetide kaudu aitab

sotsiaalfond saavutada ka teisi méddruse (EL) nr 1303/201 3artikli
9 esimeses 16igus nimetatud valdkondlikke eesmirke eelkdige:

a)

toetades iileminekut vihese CO,-heitega, kliimamuutuste
suhtes vastupanuvdimelisele, ressursitShusale ja keskkonda
sddstvale majandusele, parandades haridus- ja koolitussiis-
teeme, mis on vajalik oskuste ja kvalifikatsioonide kohanda-
miseks, t00jou  kutseoskuste parandamiseks ning uute
tookohtade loomiseks keskkonna ja energeetikaga seotud
sektorites;

parandades info- ja kommunikatsioonitehnoloogia kittesaa-
davust, kasutatavust ja kvaliteeti digitaalse kirjaoskuse ja e-
dppe arendamise ning e-kaasatusse, e-oskustesse ja nendega
seotud ettevotlusoskustesse investeerimisega;

tugevdades teadusuuringuid, tehnoloogia arengut ja innovat-
siooni kraadidppe ja ettevitlusoskuste arendamise, teadlaste
koolitamise ning kérgkoolide, uurimis- ja tehnoloogiakes-
kuste ja ettevotete vaheliste vorgustike ja partnerluste
loomisega;

parandades viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate konku-
rentsivdimet ja jatkusuutlikkust pikas perspektiivis, eden-
dades ettevotjate, juhtide ja tootajate kohanemisvoimet ja
suurendades investeeringuid inimkapitali ning toetades
asutusi, mis pakuvad praktilise suunitlusega kutsedpet voi
koolitust.
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Artikkel 4
Jirjepidevus ja valdkondlik keskendumine

1. Liikmesriigid tagavad, et rakenduskavades kirjeldatud stra-
teegia ja tegevus on jirjepidevad ja lahendavad kiisimusi, mis on
kindlaks tehtud riiklikes reformikavades ja asjakohasel juhul ka
muudes riiklikes strateegiates, mille eesmirk on vdidelda
tootuse, vaesuse ja sotsiaalse torjutusega, ning samuti ELi toimi-
mise lepingu artikli 148 1dike 4 kohaselt vastu vdetud asja-
omastes ndukogu soovitustes, et aidata kaasa Euroopa 2020.
aasta strateegia peamiste eesmirkide saavutamisele to6hdive,
hariduse ja vaesusega voitlemise valdkonnas.

2. Vihemalt 20 % koigist sotsiaalfondi vahenditest igas liik-
mesriigis eraldatakse madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 9
esimese 16igu punktis 9 sitestatud sotsiaalse kaasatuse edenda-
mise, vaesuse ja igasuguse diskrimineerimise vastu vditlemise
valdkondliku eesmargi saavutamiseks.

3. Liikmesriigid piitiavad saavutada vahendite valdkondliku
keskendumise vastavalt jargmistele tingimustele:

a) arenenumates piirkondades keskenduvad litkmesriigid vihe-
malt 80 % iga rakenduskava sotsiaalfondist parit eraldistest
kuni viiele artikli 3 1dikes 1 osutatud investeerimisprioritee-
dile;

=

tileminekupiirkondades keskenduvad liikmesriigid vdhemalt
70 % iga rakenduskava sotsiaalfondist pirit eraldistest kuni
viiele artikli 3 1dikes 1 osutatud investeerimisprioriteedile;

¢) vihem arenenud piirkondades keskenduvad litkmesriigid
vihemalt 60 % iga rakenduskava sotsiaalfondist pirit eraldis-
test kuni viiele artikli 3 16ikes 1 osutatud investeerimisprio-
riteedile.

4. Artikli 11 loikes 1 osutatud prioriteetsed suunad jdetakse
kdesoleva artikli 1digetes 2 ja 3 kindlaks médratud protsendi-
midrade arvutusest vilja.

Artikkel 5

Niitajad
1. Kéesoleva mddruse I lisas sitestatud thiseid viljund- ja
tulemusnditajaid ning vajaduse korral programmispetsiifilisi
nditajaid kasutatakse kooskdlas médruse (EL) nr 1303/2013
artikli 27 loikega 4 ja artikli 96 15ike 2 punkti b alapunktidega
i ja iv. Koik dhised viljund- ja tulemusniitajad tuleb esitada
koigi investeerimisprioriteetide kohta. Kaesoleva mairuse II
lisas sdtestatud tulemusniitajad esitatakse vastavalt kdesoleva
médruse artikli 5 1dikele 2. Kui see on kohaldatav, esitatakse
andmed meeste ja naiste kohta eraldi.

Uhiste ja programmispetsiifiliste viljundniitajate puhul voetakse
baasviirtuseks null. Kui see on toetatud tegevuste laadist johtu-
valt otstarbekas, kehtestatakse aastaks 2023 konealuste nditajate
jaoks kumulatiivsed koguselised sihtvaartused. Valjundniitajaid
viljendatakse absoluutarvudes.

Uhiste ja programmispetsiifiliste tulemusniitajate puhul, millele
on aastaks 2023 kehtestatud kumulatiivne koguseline sihtvaar-
tus, mdiratakse kindlaks baasvidrtused, kasutades virskeimaid
kittesaadavaid andmeid vdi muid asjakohaseid teabeallikaid.
Programmispetsiifilisi tulemusniitajaid ja seonduvaid eesmirke
voib viljendada nii kvantiteedi kui ka kvaliteedi seisukohast.

2. Lisaks loikes 1 sitestatule kasutatakse kdesoleva médruse II
lisas sitestatud tulemusnditajaid koigi tegevuste puhul, mida
toetatakse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunktis ii osutatud inves-
teerimisprioriteedist noorte to6hdive algatuse elluviimiseks. Koik
kdesoleva maaruse II lisas sdtestatud niitajad on seotud 2023.
aastaks kehtestatud koguselise kumulatiivse sihtniitajaga ja baas-
tasemega.

3. Koos rakendamise aastaaruandega esitab iga korraldus-
asutus elektrooniliselt struktureeritud andmed iga prioriteetse
suuna kohta eraldi investeerimisprioriteetide kaupa. Andmed
tuleb esitada midruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2
punkti b alapunktis vi osutatud sekkumiskategooriate kohta
ning véljund- ja tulemusnditajate kohta. Erandina mairuse (EL)
nr 1303/2013 artikli 50 1oikest 2 on viljund- ja tulemusndita-
jate jaoks edastatud andmed seotud osaliselt voi taielikult labi
viidud tegevuste niitajate vairtustega.

II PEATUKK
KAVANDAMISE JA RAKENDAMISE ERISATTED

Artikkel 6
Partnerite kaasamine

1. Maddruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 5 osutatud partnerite
osalemine rakenduskavade elluviimisel voib toimuda médruse
(EL) nr 1303/2013 artikli 123 Idikes 7 osutatud iildiste toetuste
kaudu. Sellisel juhul midratakse rakenduskavas kindlaks see
rakenduskava osa, mida ldine toetus puudutab, sealhulgas iga
prioriteese suuna esialgne rahaline eraldis sellele.

2. Et soodustada sotsiaalpartnerite piisavat osalemist sotsiaal-
fondi toetatavas tegevuses, tagavad rakenduskavade korraldus-
asutused méidruse (EL) nr 1303/2013 artikli 90 16ike 2 punk-
tides a voi b kindlaks maéiratud piirkonnas voi liitkmesriigis, kes
voib saada toetust Uhtekuuluvusfondist, et sotsiaalfondi vahen-
ditest eraldatakse vastavalt vajadustele asjakohane summa suut-
likkuse suurendamiseks koolituse, vorgustikutoo, sotsiaalse
dialoogi tugevdamise ja sotsiaalpartnerite iihistegevuse kaudu.
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3. Et soodustada valitsusviliste organisatsioonide piisavat
osalemist sotsiaalfondi toetatavas tegevuses ja nende juurde-
pddsu sellele eelkdige sotsiaalse kaasatuse, soolise vorddiguslik-
kuse ja vordsete voimaluste valdkonnas, tagavad rakenduskavade
korraldusasutused médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 90 15ike 2
punktides a voi b kindlaks médaratud piirkonnas voi litkmesriigis,
kes voib saada toetust Uhtekuuluvusfondist, et sotsiaalfondi
vahenditest eraldatakse asjakohane summa valitsusviliste orga-
nisatsioonide suutlikkuse suurendamiseks.

Artikkel 7
Naiste ja meeste vahelise vordodiguslikkuse edendamine

Liikmesriigid ja komisjon edendavad naiste ja meeste vahelist
vorddiguslikkust maaruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 7 osutatud
siivalaiendamisega rakenduskavade ettevalmistamise ja rakenda-
mise koigis etappides nii seire, aruandluse kui hindamise puhul.
Sotsiaalfondi kaudu toetavad liikkmesriigid ja komisjon ka kies-
oleva miiruse artiklis 3 ja eelkdige artikli 3 16ike 1 punkti a
alapunktis iv osutatud sihiparaseid meetmeid iga investeerimis-
prioriteedi raames, et seeldbi suurendada naiste piisivat osalust ja
edu t66hdives ja voidelda nii vaesuse feminiseerumisega, vihen-
dada soopdhist segregatsiooni ja voidelda sooliste stereotiiii-
pidega tooturul, hariduses ja koolituses, toetada koigi to0- ja
eraclu dhitamist ning hoolduskohustuste vordset jagamist
meeste ja naiste vahel.

Artikkel 8
Vordsete voimaluste ja mittediskrimineerimise edendamine

Liikmesriigid ja komisjon edendavad kdikide inimeste vdrdseid
voimalusi, valistades diskrimineerimise soo, rassilise v0i etnilise
pdritolu, usutunnistuse vdi veendumuste, puude, vanuse voi
seksuaalse sdttumuse alusel, siivalaiendades mittediskriminee-
rimise  pdhimdtet, nagu on osutatud maidruse (EL)
nr 13032013 artiklis 7. Sotsiaalfondi kaudu toetavad liikmes-
riigid ja komisjon ka konkreetset tegevust kdesoleva mdaruse
artiklis 3 ja eelkdige artikli 3 1dike 1 punkti b alapunktis iii
osutatud investeerimisprioriteetide raames. Sellise tegevuse
eesmirk on vdidelda diskrimineerimise kdoikide vormidega ja
parandada juurdepddsuvoimalusi puudega inimestele, et paran-
dada nende osalust to6ohdives, hariduses ja koolituses ning
seeldbi parandada sotsiaalset kaasatust, vdhendada haridustaseme
ja tervisliku seisundi ebavdrdsust ja holbustada pakutavate
teenuste viimist hooldusasutustest kogukondlikule tasandile,
pidades eelkdige silmas isikuid, keda diskrimineeritakse mitme-

kordselt.

Artikkel 9
Sotsiaalne innovatsioon

1. Sotsiaalfond aitab kaasa sotsiaalsele innovatsioonile kdigis
sotsiaalfondi padevusse kuuluvates valdkondades vastavalt kies-
oleva mairuse artiklile 3, eelkdige selleks, et koostoos asjako-
haste partneritega, eelkdige sotsiaalpartneritega katsetada,
hinnata ja ulatuslikumalt kasutusele vdtta innovaatilisi lahen-
dusi, sealhulgas kohalikul voi piirkondlikul tasandil, et tulla
toime sotsiaalsete vajadustega.

2. Liikmesriigid mairavad oma rakenduskavades véi hilisemal
etapil rakendamise ajal kindlaks liikmesriigi konkreetsetele vaja-
dustele vastavad sotsiaalse innovatsiooni valdkonnad.

3. Komisjon aitab kaasa sotsiaalse innovatsiooni alase suut-
likkuse loomisele eclkdige sellega, et toetab vastastikust Oppi-
mist, vorgustike loomist ning heade tavade ja meetodite levita-
mist ja propageerimist.

Artikkel 10
Riikidevaheline koost66

1.  Liikmesriigid toetavad riikidevahelist koostood, et eden-
dada tiksteiselt Oppimist ja seega suurendada sotsiaalfondi toeta-
tava poliitika tShusust. Riikidevahelises koostoos peab osalema
koostoopartnereid vihemalt kahest litkmesriigist.

2. Erandina loikest 1 voivad litkmesriigid, kellel on sotsiaal-
fondist toetatav iiks rakenduskava vdi mitut fondi holmav iiks
rakenduskava, asjakohaselt pohjendatud juhtudel ja vottes
arvesse proportsionaalsuse pohimdtet erandkorras teha valiku
mitte toetada riikidevahelise koost66 meetmeid.

3. Litkmesriigid vdivad koostd0s asjakohaste partneritega
valida riikidevahelise koost66 valdkonnad ithiste valdkondade
loetelust, mille esitab komisjon ja mida toetab artiklis 25
osutatud komitee, voi muud valdkonnad, mis vastavad nende
konkreetsetele vajadustele.

4. Komisjon holbustab riikidevahelist koostood ldikes 3
osutatud loetelu iihistes valdkondades ja kui see on asjakohane,
liikmesriikide valitud valdkondades {iksteiselt Oppimise ning
koordineeritud voi ihistegevusega. Eelkdige votab komisjon
kasutusele ELi tasandil tegutseva platvormi, et hdlbustada
riikidevaheliste partnerluste loomist, kogemuste vahetust, suut-
likkuse suurendamist ja vorgustikut6od, aga ka sellise tegevuse
tulemuste kasutuselevotmist ja levitamist. Lisaks tootab
komisjon riikidevahelise koostod lihtsustamise huvides vilja
koordineeritud rakendusraamistiku, mis holmab thiseid rahasta-
miskdlblikkuse kriteeriume, tegevuse liike ja ajastust ning ihist
lahenemist seirele ja hindamisele.

Artikkel 11
Fondispetsiifilised sitted rakenduskavade jaoks

1. Erandina mdiruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1oikest 1
voib rakenduskavades ndha ette prioriteetsed suunad kiesoleva
madruse artiklites 9 ja 10 osutatud sotsiaalse innovatsiooni ja
riikidevahelise koost6o elluviimiseks.
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2. Erandina miidruse (EL) nr 1303/2013 artikli 120 loikest 3
suurendatakse prioriteetse suuna kaasrahastamise maksimum-
mdira kiimne protsendipunkt vorra, kuid mitte ile 100 %, kui
kogu prioriteetne suund on pithendatud sotsiaalsele innovat-
sioonile vdi riikidevahelisele koostoole vdi nende kahe kombi-
natsioonile.

3. Lisaks médruse (EL) nr 13032013 artikli 96 ldikes 3
sitestatule sisaldavad rakenduskavad ka seda, milline on kavan-
datud sotsiaalfondi toetatavate tegevuste panus:

a) mddruse (EL) nr 1303/2013 artikli 9 esimese 16igu punktides
1-7 loetletud valdkondlikesse eesmarkidesse prioriteetse
suuna kaupa vastavalt vajadusele;

b) kdesoleva madruse artiklites 9 ja 10 osutatud sotsiaalsesse
innovatsiooni ja riikidevahelisse koostdosse, kui neid vald-
kondi ei kata juba spetsiaalselt sellele piithendatud priori-
teetne suund.

Artikkel 12
Territooriumide eripira kisitlemise erisitted

1. Sotsiaalfond vodib toetada médruse (EL) nr 1303/2013
artiklites 32, 33 ja 34 osutatud kogukondlikult juhitavaid koha-
liku arengu strateegiaid linna- ja maapiirkondades, territoriaal-
seid pakte ning to6hdive, sealhulgas noorte t66hdive, hariduse
ja sotsiaalse kaasamise kohalikke algatusi, aga ka mddruse (EL)
nr 1303/2013 artiklis 36 osutatud integreeritud territoriaalseid
investeeringuid.

2. Tiiendamaks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse
(EL) nr 1301/2013 (") artiklis 7 osutatud regionaalarengu fondi
sekkumisi, voib sotsiaalfond toetada sididstvat linnaarengut stra-
teegiatega, millega ndhakse ette integreeritud tegutsemine, et
tulla toime majanduslike, keskkondlike ja sotsiaalsete iilesanne-
tega, mis mdjutavad linnapiirkondi, mille liitkmesriigid on teinud
kindlaks partnerluslepingus sitestatud pohimotete alusel.

Il PEATUKK
FINANTSJUHTIMISE ERISATTED

Artikkel 13
Kulude rahastamiskolblikkus

1. Sotsiaalfondist toetatakse selliste rahastamiskdlblike kulude
rahastamist, mis vdivad holmata todandjate ja tootajate thiselt
panustatud rahalisi ressursse, nagu on osutatud méiruse (EL)
nr 1303/2013 artikli 120 1dike 2 punktis b.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus (EL) nr 1301/2013, mis
kisitleb Euroopa Regionaalarengu Fondi ja majanduskasvu ja to66hoi-
vesse investeerimise eesmirgiga seonduvaid erisdtteid ning millega
tunnistatakse kehtetuks madrus (EU) nr 1080/2006 (Vt kéesoleva
Euroopa Liidu Teataja 1k 289).

2. Sotsiaalfond voib toetada selliste tegevuste kulusid, mis
viiakse ellu valjaspool programmipiirkonda, kuid siiski Euroopa
Liidus, kui tdidetud on kaks jirgmist tingimust:

a) tegevus on programmipiirkonnale kasulik;

b) rakenduskavaga tegelevate ametiasutuste kohustuste eest
seoses tegevuse juhtimise, kontrollimise ja auditeerimisega
vastutavad need rakenduskava eest vastutavad ametiasutused,
kelle alluvuses konealust tegevust toetatakse, kuid samuti
voivad nad sdlmida kokkuleppe selle likkmesriigi ametiasu-
tustega, kus tegevus labi viiakse, tingimusel et nimetatud
litkmesriigis on tdidetud tegevuse juhtimise, kontrollimise ja
auditeerimisega seotud kohustused.

3. Tegevuste raames viljaspool liitu tekkinud kulusid voib
rahastada sotsiaalfondist, tingimusel et need on seotud artikli
3 loike 1 punkti a vdi ¢ kohaste valdkondlike eesmarkidega
ning kui asjaomane seirekomisjon on ndustunud tegevuse voi
tegevuse liigiga, kuni 3 % ulatuses sotsiaalfondi rakenduskava
eelarvest voi mitut fondi holmava rakenduskava sotsiaalfondi
eelarvest.

4. Lisaks mdidruse (EL) nr 1303/2013 artikli 69 Ioikes 3
osutatud kuludele ei vdi sotsiaalfondi toetusega rahastada
taristu, maa ja kinnisvara ostmist.

5. Toetuste ja tootasudena makstud mitterahalist osalust,
mida tegevuses osalejatele maksab kolmas isik, voib rahastada
sotsiaalfondist makstava toetusena, kui mitterahaline osalus on
makstud  siseriiklike digusnormide, sealhulgas raamatupidami-
seeskirjade kohaselt ning ei iileta kolmanda isiku kantud kulu-
sid.

Artikkel 14
Lihtsustatud kuluvéimalused

1. Lisaks mdiruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 67 osutatud
valikutele voib komisjon hiivitada liikmesriikide tasutud kulud,
lahtudes komisjoni mdératletud ithikukulude astmestikest ja
tihekordsetest maksetest. Selliselt arvutatud summasid késita-
takse toetusesaajatele makstava avaliku sektori toetusena ning
seda kisitatakse maddruse (EL) nr 1303/2013 kohaldamisel
rahastamiskdlbliku kuluna.

Esimese 16igu kohaldamiseks on komisjonil digus votta koos-
kolas artikliga 24 vastu delegeeritud digusakte, mis kasitlevad
holmatud  tegevuste litke, ithikuhindade standardiseeritud
astmike ja ithekordsete maksete méiratlusi ning nende maksi-
mumsummasid, mida voib kohandada vastavalt kohaldatavatele
tihiselt kokkulepitud meetoditele, vottes nduetekohaselt arvesse
eelneval programmiperioodil saadud kogemusi.
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Finantsauditi ainueesmirk on kontrollida, kas iihikuhindade
standardiseeritud astmike ja iithekordsete maksete alusel on
komisjonipoolse hiivitamise tingimused tdidetud.

Kui kooskdlas esimese 16iguga kasutatakse rahastamist ithiku-
hindade standardiseeritud astmike ja ithekordsete maksete alusel
voib lilkmesriik tegevuse toetamiseks kohaldada oma raamatu-
pidamistavasid. ~ Kdesoleva ~mddruse ja  médruse (EL)
nr 1303/2013 kohaldamisel ei auditeeri auditeeriv asutus ega
komisjon selliseid raamatupidamistavasid ega nendele tuginedes
saadud summasid.

2. Mdéruse (EL) nr 1303/2013 artikli 67 16ike 1 punkti d ja
ldike 5 punkti d kohaselt vdib rahastamiskdlblikest otsestest
personalikuludest kuni 40 % suuruse kindla méédrana kasutada
tegevuse iilejadnud rahastamiskolblike kulude katmiseks, ilma et
liikmesriigilt ndutaks kohaldatava médra kindlaksmairamise
arvutamist.

3. Lisaks maaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 67 15ikes 5 ette
nahtud meetoditele voib siis, kui toetuste ja tagastatava abi
avaliku sektori toetus ei tileta 100 000 eurot, madrata maaruse
(EL) nr 1303/2013 artikli 67 Idike 1 punktides b, ¢ ja d
osutatud summad kindlaks iga tksikjuhtumi puhul eraldi,
lahtudes korraldusasutusega eelnevalt kokkulepitud eelarvepro-
jektist.

4. 1Ilma et see piiraks méidruse (EL) nr 1303/2013 artikli 67
16ike 4 kohaldamist, antakse juhul, kui avaliku sektori toetus ei
ole suurem kui 50 000 eurot, toetust ja tagasimakstavat toetust
tthikuhindade standardiseeritud astmike ja tithekordsete maksete
alusel vastavalt 1dikele 1 voi mdaruse (EL) nr 1303/2013 artik-
lile 67 voi kindlamédralise rahastamisena vastavalt mairuse (EL)
nr 1303/2013 artiklile 67, vilja arvatud riigiabikava raames
toetust saavate tegevuste puhul. Kindlamdaralise rahastamise
korral hiivitatakse maira arvutamiseks kasutatud kulukategoo-
riad mdiruse (EL) nr 1303/2013 artikli 67 1dike 1 punkti a
kohaselt.

Artikkel 15
Rahastamisvahendid

Vastavalt médruse (EL) nr 1303/2013 artiklile 37 v&ib sotsiaal-
fond toetada tema padevusse kuuluvaid tegevusi ja poliitikat

rahastamisvahendite, sealhulgas mikrokrediidi ja tagatisfondide
kaudu.

IV PEATUKK
NOORTE TOOHOIVE ALGATUS

Artikkel 16
Noorte to6hoive algatus

Noorte toohdive algatusega toetatakse vditlust noorte tootusega
liidu rahastamiskolblikes piirkondades, toetades kéesoleva
maédruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii kohaseid tegevusi.
Algatus on suunatud koigile alla 25-aastastele noortele, kes on
korvale jaanud tooturult, haridusest ja koolitusest, ning kes

elavad rahastamiskolblikes piirkondades, sealhulgas pikaajalised
tootud, olenemata selles, kas nad on toootsijatena registreeritud.
Liikmesriik voib vabatahtlikult laiendada sihtrithma, et hdlmata
alla 30-aastaseid noori.

Noorte toohdive algatuse rakendamiseks aastatel 2014-2015 on
rahastamiskolblikud piirkonnad need NUTS 2 piirkonnad, kus
noorte toopuuduse tase 15-24-aastaste noorte seas oli 2012.
aastal iile 25 %, ning liikkmesriikide puhul, kus noorte toopuu-
duse tase on 2012. aastal tdusnud rohkem kui 30 % vdrra, need
NUTS 2. tasandi piirkonnad, kus noorte toopuuduse tase oli
2012. aastal ile 20 %.

Noorte t6ohdive algatuse vahendid voib nende suurendamise
eesmdrgil aastateks 2016-2020 labi vaadata eelarvemenetluse
raames vastavalt madruse (EL) 1311/2013 artiklile 14. Noorte
toohoive algatuse jaoks aastatel 2016-2020 rahastamiskolblike
piirkondade kindlaksmaaramiseks tdlgendatakse viidet 2012.
aasta andmetele eeltoodud maddratluses viitena virskeimatele
kittesaadavatele andmetele. Lisavahendite jaotamisel lilkmesrii-
kide vahel toimitakse samamoodi nagu esialgse sihtotstarbelise
eraldise korral vastavalt mdiruse (EL) nr 1303/2013 VIII lisale.

Kokkuleppel komisjoniga voib lilkmesriik otsustada eraldada
piiratud summa, mis ei ileta 10 % noorte toohoive algatuse
vahenditest, noortele, kes elavad allpiirkondades, kus noorte
toopuuduse tase on kdrge ning mis ei kuulu rahastamiskdlblike
NUTS 2. tasandi piirkondade hulka.

Artikkel 17
Valdkondlik keskendumine

Noorte t66hoive algatuse konkreetset eraldist ei vdeta arvesse
artikli 4 kohase valdkondliku keskendumise planeerimisel.

Artikkel 18
Programmit66

Noorte t66hdive algatus lisatakse médruse (EL) nr 1303/2013
artikli 96 kohaselt sotsiaalfondi programmitoosse. Vajadusel
sdtestavad liikmesriigid noorte toohdive algatuse programmit66
tingimused partnerluslepingus ja rakenduskavas.

Programmito6 korraldus voib olla esitatud ithel v6i mitmel
jargneval kujul:

a) spetsiaalne rakenduskava;

b) spetsiaalne prioriteetne suund rakenduskava raames;

¢) tthe vdi mitme prioriteetse suuna osa.

Kidesoleva madiruse artikleid 9 ja 10 kohaldatakse ka noorte
to6hdive algatuse suhtes.



L 347/480

Euroopa Liidu Teataja

20.12.2013

Artikkel 19
Seire ja hindamine

1.  Lisaks mairuse (EL) nr 1303/2013 artiklis 110 satestatud
iilesannetele vaatab seirekomisjon vdhemalt kord aastas raken-
duskava raames labi noorte t6ohdive algatuse rakendamise ja
tehtud edusammud selle eesmirkide saavutamisel.

2. Mddruse (EL) nr1303/2013 artikli 50 Idigetes 1 ja 2
osutatud rakendamise aastaaruanne ja ldpparuanne holmavad
tdiendavat teavet noorte toohdive algatuse rakendamise kohta.
Komisjon edastab Euroopa Parlamendile nende aruannete
kokkuvdtte, nagu on osutatud mairuse (EL) nr 1303/2013
artikli 53 loikes 1.

Komisjon osaleb Euroopa Parlamendi iga-aastasel arutelul nende
aruannete iile.

3. Maddruse (EL) nr1303/2013 artikli 50 ldigetes 1 ja 2
osutatud rakendamise aastaaruandega samal ajal esitab korral-
dusasutus 2015. aasta aprillist alates ja jirgnevatel aastatel
komisjonile elektrooniliselt struktureeritud andmed iga priori-
teetse suuna vOi selle osa kohta, millega toetatakse noorte
toohdive algatust. Esitatud nditajate andmed seonduvad kies-
oleva mairuse I ja II lisas sdtestatud niitajate vaartustega ja
asjakohasel juhul programmispetsiifiliste niitajatega. Niitajad
osutavad osaliselt voi téielikult 14bi viidud tegevustele.

4. Mdiruse (EL) nr 1303/2013 artikli 50 1dikes 4 osutatud
rakendamise aastaaruandes voi kui see on kohaldatav, médruse
(EL) nr 1303/2013 artikli 111 1dikes 4 osutatud eduaruandes ja
31. maiks 2016 esitatavas rakendamisaruandes tuuakse dra
kiesoleva artikli 16ikes 6 osutatud hindamiste peamised jireldu-
sed. Aruannetes selgitatakse ka toopakkumisi, mille on saanud
noorte toohdive algatuses osalejad, sealhulgas ebasoodsas
olukorras olevad inimesed, marginaliseeritud kogukondadesse
kuulujad ja haridussiisteemist kvalifikatsioonita lahkunud
noored, ning hinnatakse nende t66pakkumiste kvaliteeti. Samuti
kisitletakse aruannetes nende isikute edusamme haridustee
jatkamisel, piisiva ja inimvaarse t66 leidmisel voi suundumisel
dpipoisidppesse voi kvaliteetsele praktikakohale, ning antakse
sellele hinnang.

5. Mdaruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 52 osutatud edua-
ruanded holmavad tdiendavat teavet noorte toohdive algatuse
rakendamise kohta ja neis antakse sellele ka hinnang. Komisjon
edastab Euroopa Parlamendile nende aruannete kokkuvotte,
nagu on sitestatud eelnimetatud madruse artikli 53 loikes 1,
ning osaleb Euroopa Parlamendi iga-aastasel arutelul nende
aruannete {le.

6.  Vihemalt kahel korral programmiperioodi jooksul hinna-
takse sotsiaalfondist ja noorte to6hdive algatusele suunatud
konkreetse eraldise tulemuslikkust, tShusust ja mdju, sealhulgas
noorte t66hdive algatuse elluviimiseks.

Esimene hindamine viiakse 1dpule 31. detsembriks 2015 ja teine
hindamine 31. detsembriks 2018.

Artikkel 20
Teavitamine

1. Toetusesaajad tagavad, et tegevuses osalejaid teavitatakse
noorte toohdive algatuse toetusest, mida antakse sotsiaalfondi
vahenditest ja noorte to6hoive algatusele suunatud konkreetsest
eraldisest.

2. Mis tahes dokument, mis on seotud tegevuse labiviimisega
ja mis antakse vilja avalikkuse tarbeks vdi viljastatakse osaleja-
tele, sealhulgas osalemise tdend voi muu tdend, peab sisaldama
viidet selle kohta, et tegevust toetati noorte toohdive algatuse
raames.

Artikkel 21
Tehniline abi

Liikmesriigi tehnilisele abile eraldatud vahendite kogusumma
tilemmaira arvutamisel voivad koik litkmesriigid arvesse votta
konkreetset eraldist noorte toohdive algatusele.

Artikkel 22
Rahaline toetus

1. Komisjoni otsuses, millega vOetakse vastu rakenduskava,
maédratakse kindlaks noorte t66hdive algatuse konkreetsest eral-
disest ning sotsiaalfondist makstava toetuse maksimumsumma
nii kogusummana kui ka piirkondade kategooriate kaupa iga
prioriteetse suuna jaoks. Sotsiaalfondist makstav asjaomane
toetus igale prioriteetsele suunale on vahemalt sama suur kui
noorte toohdive algatuse konkreetsest eraldisest makstav toetus.

2. Loikes 1 osutatud summade alusel mairatakse loikes 1
osutatud komisjoni otsuses, millega vdetakse vastu rakendus-
kava, kindlaks ka eri piirkondade kategooriate osakaal sotsiaal-
fondi iga prioriteetse suuna jaoks eraldatavas toetuses.

3. Kui noorte to6hdive algatust viiakse ellu prioriteetse suuna
raames, mis holmab rohkem kui tiht rahastamiskolblike piirkon-
dade kategooriat, kohaldatakse sotsiaalfondi eraldisele kdrgeimat
kaasrahastamismaara.

Toohdive algatusele suunatud konkreetse eraldise puhul ei
kohaldata riikliku kaasrahastamise nouet.

Loikes 1 viidatud komisjoni otsusega kinnitatud prioriteetse
suuna ildine kaasrahastamismair arvutatakse sotsiaalfondi eral-
dise kaasrahastamismdira ning noorte t66hoive algatuse konk-
reetset eraldist arvesse vottes.

Artikkel 23
Finantsjuhtimine

Lisaks maaruse (EL) nr 1303/2013 artiklile 130 jagab komisjon,
kui ta hivitab vahemaksed ja tasub noorte to6hdive algatuse
16ppsaldo prioriteetsete suundade kaupa, liidu eelarve vastavad
vahendid vOrdselt sotsiaalfondi ja noorte to6hdive algatuse
konkreetse eraldise vahel. Kui kdik vahendid to6hdive algatusele
suunatud konkreetsest eraldisest on hiivitatud, eraldab komisjon
liidu eelarvest tehtava iilejaanud hiivitised sotsiaalfondile.
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Komisjon jagab sotsiaalfondi hiivitised piirkondade kategooriate
vahel vastavalt artikli 22 16ikes 2 sitestatud suhtarvule.

V PEATUKK
VOLITUSTE DELEGEERIMINE JA LOPPSATTED

Artikkel 24
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud Gigus-
akte kdesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artikli 14 15ikes 1 osutatud digus votta vastu delegeeritud
Oigusakte antakse komisjonile alates 21. detsembri 2013 kuni
31. detsembrini 2020.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 14 1dikes 1
osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivot-
mise otsusega ldpetatakse otsuses nimetatud volituste delegee-
rimine. Otsus joustub jargmisel pdeval pdrast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval.
See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud 6igusakti vastu
votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.

5. Artikli 14 15ike 1 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt
joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega néukogu ei ole
kahe kuu jooksul pdrast digusakti teatavakstegemist Euroopa
Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvdidet voi
kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja
moodumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet.
Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda
tihtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 25

ELi toimimise lepingu artikli 163 alusel moodustatud
komitee

1. Komisjoni abistab komitee (,sotsiaalfondi komitee”), mis
on moodustatud ELi toimimise lepingu artikli 163 alusel.

2. Sotsiaalfondi komitee juhatamise eest vastutav komisjoni
liige voib selle vastutuse delegeerida monele komisjoni vanem-
ametnikule. Sotsiaalfondi komitee sekretariaaditeenuste eest
kannab hoolt komisjon.

3. Iga liikmesrilk nimetab maksimaalselt seitsmeks aastaks
tthe valitsuse esindaja, ithe tO0tajate organisatsiooni esindaja,
the tooandjate organisatsiooni esindaja ja iga lilkme kohta
tthe asenduslifkme. Litkme puudumise korral saab asendusliige
automaatselt diguse komitee t00st osa votta.

4. Sotsiaalfondi komiteesse kuulub iiks esindaja igast organi-
satsioonist, kes esindab tootajate organisatsioone ja to6andjate
organisatsioone liidu tasandil.

5. Sotsiaalfondi komitee voib kutsuda oma koosolekule
haalediguseta esindaja Euroopa Investeerimispangast ja Euroopa
Investeerimisfondist ning kodanikuithiskonna organisatsioo-
nidest, kui nende osalemine on koosoleku paevakorrast tulene-
valt vajalik.

6.  Sotsiaalfondi komitee iilesanded:

a) toetuse andmisel sotsiaalfondist konsulteeritakse sotsiaalfondi
komiteega rakenduskavasid ja programmitood kasitlevate
komisjoni otsuste eelndude puhul;

b) toetuse andmisel sotsiaalfondist konsulteeritakse sotsiaalfondi
komiteega tehnilise abi kavandatud kasutamise osas ja
muude sotsiaalfondi puudutavate kiisimuste osas, mis mdju-
tavad strateegiate rakendamist liidu tasandil;

¢) sotsiaalfondi komitee kinnitab artikli 10 1dikes 3 sitestatud
riikidevahelise koost66 {iihiste valdkondade loetelu.

7. Sotsiaalfondi komitee vdib esitada arvamusi:

a) kisimuste kohta, mis on seotud sotsiaalfondi panusega
Euroopa 2020. aasta strateegia rakendamisse;

b) mairuses (EL) nr 1303/2013 kisitletud kiisimuste kohta, mis
puudutavad sotsiaalfondi;

¢) sotsiaalfondiga seotud kiisimuste kohta, mille komisjon on
talle suunanud, vilja arvatud 1ikes 6 osutatud kiisimused.

8.  Sotsiaalfondi komitee arvamused voetakse vastu antud
kehtivate hiilte absoluutse enamusega ning neist teavitatakse
Euroopa Parlamenti. Komisjon teatab sotsiaalfondi komiteele,
millisel viisil komitee arvamusi on arvesse vdetud.

Artikkel 26
Uleminekusitted

1. Kdiesolev miidrus ei mdjuta selliste toetuste jatkamist voi
muutmist, sealhulgas tdielikku v3i osalist tiihistamist, mille
komisjon on kiitnud heaks madruse (EU) nr 1084/2006 alusel
vOi mis tahes muude Gigusaktide alusel, mida kohaldatakse
selliste toetuste suhtes 31. detsembri 2013. aasta seisuga. Kdne-
alust mairust ja selliseid muid kehtivaid digusakte kohaldatakse
seetottu selliste toetuste vdi asjaomaste tegevuste suhtes jatku-
valt parast 31. detsembrit 2013.
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2. Mddruse (EU) nr 1081/2006 alusel enne 1. jaanuari 2014
esitatud vdi heaks kiidetud toetustaotlused jadvad jdusse.

Artikkel 27

Kehtetuks tunnistamine

llma et see piiraks kdesoleva méaruse artikli 26 sitete kohalda-
mist, tunnistatakse madrus (EU) nr 1081/2006 kehtetuks alates
1. jaanuarist 2014.

Viiteid kehtetuks tunnistatud maiarusele kisitatakse viidetena
kiesolevale mairusele ja neid loetakse III lisas esitatud vastavus-
tabeli kohaselt.

Artikkel 28
Libivaatamine

Euroopa Parlament ja ndukogu vaatavad kdesoleva mairuse labi
31. detsembriks 2020 kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga
164.

Artikkel 29
Joustumine

Kiesolev mairus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 17. detsembri 2013

Euroopa Parlamendi nimel
president
M. SCHULZ

Noukogu nimel
eesistuja
R. SADZIUS
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I LISA

Sotsiaalfondi investeeringute iihised viljundi- ja tulemusniitajad

1) Uhised véljundnditajad osalejate kohta

,Osalejad” (1) tdhendab isikuid, kes saavad sotsiaalfondi sekkumisest otseselt kasu, keda on vdimalik kindlaks teha,
kellelt saab kiisida kirjeldavat enesekohast teavet, ja kelle puhul on ette ndhtud konkreetsed kulud. Teisi isikuid ei
kisitata osalejatena. Koik andmed esitatakse meeste ja naiste kohta eraldi.

Uhised véljundniitajad osalejate kohta:

— to6tud, sealhulgas pikaajalised tootud*;

— pikaajalised tootud**;

— tooturult eemalejddnud®;

— tooturult eemalejddnud isikud, kes ei saa haridust ega koolitust*;
— tootavad isikud, sealhulgas fiiiisilisest isikust ettevotjad*;

— nooremad kui 25-aastased*;

— vanemad kui 54-aastased*;

— vanemad kui 54-aastased, kes on to6tud, sealhulgas pikaajalised to6tud voi tooturult eemalejadnud isikud, kes ei
Opi ega osale koolitusel*;

— algharidusega (ISCED 1) vdi pohiharidusega (ISCED 2)%;

— keskhariduse (ISCED 3) voi keskhariduse jdrgse teise taseme haridusega (ISCED 4)*;

— kolmanda taseme haridusega (ISCED 5 voi 8)%

— osalejad, kes elavad to6ta leibkonnas*;

— osalejad, kes elavad iilalpeetavate lastega toota leibkonnas*;

— osalejad, kes clavad tilalpectavate lastega tiksi elava tdiskasvanu leibkonnas*;

— sisserdndajad, teise riigi taustaga osalejad, vdhemused (sealhulgas marginaliseerunud kogukonnad, nt romad)**;
— puudega inimesed**;

— muud ebasoodsas olukorras olevad inimesed**.

Osalejate koguarv arvutatakse automaatselt viljundnéitajate pohjal.

Need andmed sotsiaalfondi toetatavas tegevuses osalejate kohta tuleb esitada médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 50
Idigetes 1 ja 2 ja artikli 111 1dikes 1 osutatud rakendamise aastaaruannetes.

— kodutud voi eluasemeturult tdrjutud inimesed*;

— maapiirkondade inimesed* (3).

Korraldusasutus loob siisteemi, millega kirjendatakse ja salvestatakse elektrooniliselt iiksikute osalejate andmed, nagu on sitestatud

mddruse (EL) nr 1303/2013 artikli 125 16ike 2 punktis d. Litkmesriikide andmeto6tluskord peab olema kooskolas Euroopa Parlamendi
ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiviga 95/46/EU {iksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba
likumise kohta (EUT L 281, 23.11.1995, lk 31), eelkdige selle direktiivi artiklitega 7 ja 8.

Térniga (*) téhistatud néitajate kohaselt esitatud andmed on isiklikud andmed nimetatud direktiivi 95/46/EU artikli 7 tihenduses. Nende
to6tlemine on vajalik vastutava todtleja seadusjirgse kohustuse tiitmiseks (direktiivi 95/46/EU artikli 7 punkt c). Vastutava tdotleja
mdiste on madratletud direktiivi 95/46/EU artiklis 2.

Kahe térniga (**) tahistatud nitajate kohaselt esitatud andmed kuuluvad erikategooriasse vastavalt direktiivi 95/46/EU artiklile 8. Vattes
arvesse sobivaid tagatisi, voivad litkmesriigid pohjustel, mis on seotud markimisvadrse avaliku huviga, siseriikliku diguse voi jireleval-
veasutuse otsusega kehtestada tdiendavaid erandeid lisaks direktiivi 95/46/EU artikli 8 ldikega 2 ettendhtud eranditele (direktiivi
95/46/EU artikli 8 I5ige 4).

Andmed kogutakse viiksemate haldusiiksuste tasandil (kohalikud haldusitksused 2) kooskolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mai
2003. aasta midrusega (EU) nr 1059/2003, millega kehtestatakse ithine statistiliste territoriaalitksuste liigitus (NUTS) (ELT L 154,
21.6.2003, Ik 1).
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Ulalnimetatud viljundnditajas osutatud osalejate kohta esitatakse andmed maaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 50 Ioikes
4 osutatud rakendamise aastaaruannetes. Andmed kogutakse iga investeerimisprioriteedi representatiivsest osalejate
valimist. Valimi sisemine kehtivus tagatakse selliselt, et andmeid saaks iildistada investeerimisprioriteedi tasemel.

Uhised valjundniitajad juriidiliste isikute kohta on:

— projektide arv, mille on osaliselt voi tdielikult viinud ellu sotsiaalpartnerid voi valitsusvalised organisatsioonid;
— selliste projektide arv, mis suurendavad naiste jatkusuutlikku osalust ja edu tochdives;

— riigi, piirkonna vdi kohaliku tasandi haldus- ja ametiasutustele suunatud projektide arv;

— toetatavate mikro-, viikeste ja keskmise suurusega ettevotete, sealhulgas iihistute ja sotsiaalmajanduse ettevitete
arv.

Need andmed esitatakse mddruse (EL) nr 1303/2013 artikli 50 Ioigetes 1 ja 2 ning artikli 111 1dikes 1 osutatud
rakendamise aastaaruannetes.

Uhised koheste tulemuste niitajad osalejate kohta on:

— tooturult eemalejddnud osalejad, kes asusid parast programmist lahkumist t66d otsima*;

— osalejad, kes asusid pdrast programmist lahkumist haridust/koolitust saama*;

— osalejad, kes asusid pirast programmist lahkumist omandama kutsekvalifikatsiooni*;

— osalejad, kes ldksid pdrast programmist lahkumist toole, sealhulgas fiiiisilisest isikust ettevdtjana*;

— ebasoodsas olukorras olevad osalejad, kes asusid parast programmist lahkumist t66d otsima, haridust/koolitust
saama, kutsekvalifikatsiooni omandama, liksid toole, sealhulgas fiiiisilisest isikust ettevotjana**.

Need andmed esitatakse madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 50 Ioigetes 1 ja 2 ning artikli 111 1dikes 1 osutatud
rakendamise aastaaruannetes. Koik andmed esitatakse meeste ja naiste kohta eraldi.

Uhised pikaajaliste tulemuste niitajad osalejate kohta on:

— osalejad, kes kuue kuu jooksul pirast programmist lahkumist on asunud toole, sealhulgas fiisilisest isikust
ettevotjana*;

— osalejad, kelle olukord t6turul on kuue kuu jooksul parast programmist lahkumist paranenud*;

— vanemad kui 54-aastased osalejad, kes kuue kuu jooksul parast programmist lahkumist on asunud t66le, sealhulgas
fuiisilisest isikust ettevotjana*;

— ebasoodsas olukorras olevad osalejad, kes kuue kuu jooksul parast programmist lahkumist on asunud t66le,
sealhulgas fitiisilisest isikust ettevdtjana**.

Need andmed esitatakse mairuse (EL) nr 1303/2013 artikli 50 ldikes 5 osutatud rakendamise aastaaruannetes.
Andmed kogutakse iga investeerimisprioriteedi representatiivsest osalejate valimist. Valimi sisemine kehtivus tagatakse
selliselt, et andmeid saaks ildistada investeerimisprioriteedi tasemel. Kdik andmed esitatakse meeste ja naiste kohta
eraldi.
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II LISA

Noorte toohdive algatuse tulemusniitajad

Need andmed esitatakse maaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 50 Idigetes 1 ja 2 sitestatud rakendamise aastaaruannetes ning
aruandes, mis kdesoleva maaruse artikli 19 16ike 3 kohaselt esitatakse 2015. aasta aprillis. Koik andmed tuleb esitada
meeste ja naiste kohta eraldi.

1) Uhised koheste tulemuste niitajad osalejate kohta:

,Osalejad” (1) tdhendab isikuid, kes saavad noorte tochdive algatuse sekkumisest otseselt kasu, keda on vdimalik
kindlaks teha, kellelt saab kiisida kirjeldavat enesekohast teavet ja kelle jaoks on ette nihtud sihtotstarbelised kulutused.

Koheste tulemuste niitajad on:
— tootud osalejad, kes tegid tiies ulatuses labi noorte t66hoive algatuse toetatava sekkumise*;

— to6tud osalejad, kes saavad parast algatusest lahkumist toopakkumise voi voimaluse dpingute jatkamiseks, pipoi-
sioppeks voi praktikaks*;

— too6tud osalejad, kes pérast algatusest lahkumist saavad haridust/koolitust, omandavad kutsekvalifikatsiooni vdi on
ldinud toole, sealhulgas fiiiisilisest isikust ettevdtjana*;

— pikaajalistest tootutest osalejad, kes tegid tdies ulatuses labi noorte t66hoive algatuse toetatava sekkumise*;

— pikaajalistest tootutest osalejad, kes saavad pirast algatusest lahkumist to6pakkumise voi voimaluse Opingute
jatkamiseks, opipoisioppeks voi praktikaks*;

— pikaajalistest tootutest osalejad, kes parast algatusest lahkumist saavad haridust/koolitust, omandavad kutsekvalifi-
katsiooni vdi on leidnud t66, sealhulgas fuiisilisest isikust ettevdtjana*;

— tooturult eemalejadnud mittedppivad osalejad, kes tegid tiies ulatuses libi noorte to6hoive algatuse toetatava
sekkumise**;

— to6turult eemalejddnud mittedppivad osalejad, kes saavad pirast algatusest lahkumist toopakkumise voi vdimaluse
dpingute jitkamiseks, pipoisioppeks voi praktikaks*;

— tooturult eemalejddnud mittedppivad osalejad, kes parast algatusest lahkumist saavad haridust/koolitust, oman-
davad kutsekvalifikatsiooni voi on leidnud 606, sealhulgas fuisilisest isikust ettevotjana*.

Uhised pikaajaliste tulemuste niitajad osalejate kohta

Pikaajaliste tulemuste nditajad on:

— osalejad, kes kuue jooksul parast programmist lahkumist on omandamas tdiendusharidust, osalevad kutset andvates
koolitusprogrammides, dpipoisidppes voi praktikas*,

— osalejad, kes kuue kuu jooksul pirast programmist lahkumist on asunud toole*,
— osalejad, kes kuue kuu jooksul pirast programmist lahkumist on asunud ise endale t66d andma*.

Andmed pikaajaliste tulemuste néitajajate kohta kogutakse iga investeerimisprioriteedi representatiivsest osalejate vali-
mist. Valimi sisemine kehtivus tagatakse selliselt, et andmeid saaks ildistada investeerimisprioriteedi tasemel.

Korraldusasutus loob siisteemi, millega kirjendatakse ja salvestatakse elektrooniliselt iiksikute osalejate andmed, nagu on sitestatud

médruse 1303/2013. artikli 125 1ike 2 punktis d. Liikmesriikide andmetdétluskord peab olema kooskélas direktiivi 95/46/EU sdtetega,
eelkdige selle artiklitega 7 ja 8.

Térniga (%) tahistatud néitajate kohaselt esitatud andmed on isiklikud andmed direktiivi 95/46/EU artikli 7 tihenduses. Nende t6ot-
lemine on vajalik vastutava toétleja seadusjirgse kohustuse tiitmiseks (artikli 7 punkt c). Vastutava tootleja moiste on maaratletud
direktiivi 95/46/EU artiklis 2.

Kahe térniga (**) tahistatud nitajate kohaselt esitatud andmed kuuluvad erikategooriasse vastavalt direktiivi 95/46/EU artiklile 8. Vattes
arvesse sobivaid tagatisi, voivad liikmesriigid pohjustel, mis on seotud markimisvéirse avaliku huviga, siseriikliku diguse voi jireleval-
veasutuse otsusega kehtestada tdiendavaid erandeid lisaks direktiivi 95/46/EU artikli 8 ldikega 2 ettendhtud eranditele (direktiivi
95/46/EU artikli 8 1dige 4).
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